PINK SKIES

An diesem Morgen lagen die Bergspitzen in intensivem Rosa und Rot. Eigentlich hatte ich gar
nicht vor aufzustehen, weil der Wetterbericht Regen angekiindigt hatte. Nach mehreren
Nachten mit kaum vier Stunden Schlaf klang Ausschlafen verlockender.

Aber ich wurde mehrmals in der Nacht wach und sah jedes Mal einen klaren Sternenhimmel.
Also stellte ich den Wecker doch auf 05:00 Uhr. Zum Glick, denn kurz vor Sonnenaufgang
zogen ein paar Wolken durch - genau die Art, die ein starkes Morgenrot entstehen |3sst.

Weiter oben am Hang entdeckte ich ein Weibchen mit einem Jungtier. Sie waren parallel zu mir
unterwegs. Sofort hatte ich die Bildidee: Silhouetten vor dem Gletscher.

Ich rannte den Weg entlang, kletterte einen kleinen Hiigel hinauf und positionierte mich so,
dass die zwei genau vor dem Gletscherkamm liefen.

The mountain peaks were glowing pink and red, despite a forecast predicting morning rain.
After several short nights, | nearly stayed in bed, but the clear sky convinced me otherwise.

Before sunrise, a few clouds drifted in — ideal for a vibrant sky. Higher up on the slope | saw a
female ibex with two juveniles moving parallel to me. Instantly, the idea was clear: silhouettes
against the glacier.

| ran along the path, climbed a small hill and positioned myself so the three animals crossed the
ridge with the glacier behind them. The timing worked out perfectly.



